
 

"Pindsvineskindet" (scottish) (S) 

Sang fra Ingeborg Munch, Himmerland. Skrevet dec. 1974 (Folkemusikhuset 6,Hogager) 
  

Mads Kristian sagde til sin kone en Dav: 
”Ka du sy mig en lap i min Bovsebav” 
Udi enden der, ja udi enden der, 
sy mig en lap udi enden der. 
 
Og konen hun købt sig et pindsvineskind, 
og så vendte hun aalle piggene ind! 
Udi enden der, ja udi enden der, 
jøsses hvor det prikked' udi enden der. 
 
Da Mads Kristian hans så i bukserne kom, 
ja han hvælt og han skreg, for det prikkede ham, 
Udi enden der, ja udi enden der, 
jøsses hvor det prikked' udi enden der. 
 
Da Mads Kristian og hans kone de var kommen i seng, 
ja, hvad tror I så at konen hun fik, 
Udi enden der, ja udi enden der 
jøsses hvor det klasked' udi enden der. 
 
Moralen her i min vise er, 
at I kvindfolk altid forsigtige vær 
Udi enden der, ja udi enden der. 
Når I syr lapper udi enden der. 
 
I 70'erne blev der lavet yderligere et vers, hvor moralen var, at manden selv kunne sy sine lapper i.  
 

I mandfolk, I må sgu se å få lært 
 Selv å sy lapper udi enden der,  
Udi enden der, ja udi enden der. 
ja, selv å sy lapper udi enden der! 
 

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: sc-pindsv, Lavet 25/4-2005 og sidst revideret 7/3-2014) 

"Pindsvineskindet"

scottish

44& # ø
G

ø ø ø ø ø
D

ø ø ø ø ø ø ø ø ø ø ø ø
G

ø ø ø ø ø ø

C

&# ø ø ø ø ø ø
G

ø ø ú
D7

ø ø ø ø ø ø ø ø
G

ø ø ø

& # ø ø
G

ø ø ø ø ø
D

ø ø ø ø ø ø ø
D7

ø ø ø ø ø
G

ø ø ø ø ø ø ø

C

&# ø ø ø ø ø ø
G

ø ø ú
D7

ø ø ø ø ø ø ø ø
G

ø ø ø


